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Hafenstrafle 14, 25813 Husum ( & )
Hj.

Telefon: 048 41 /9389 466 — I

% >. ;

OFFNUNGSZEITEN: = .

Taglich -

Di. - So. - Feiertage: 11.30 bis 15.00 Uhr m
17.00 bis 21.00 Uhr :

Montag: Ruhetag www.asia-tu.de J

Alle Gerichte werden auch aufSer Haus verkauft!
Inhaber: Pham Hoang Tuan



WINTER IN PEKING
Menii fiir 2 Personen
B1. 1. Peking Suppe Peking soup 47, 00€
2. Knusprige Ente

mit Ananas, Bambus, Karotten si3-saurer Sof3e
Crispy duck

vith pineapple, bamboo, carrots and sweet and sour sauce

3. Hiihnerfleisch 8 Kostbarkeiten

mit Schweinefleisch Garnelen und Gemiise
Chicken 8 Delicacies with pork, shrimp, and vegetables

4. Rindfleisch
mit Zwiebeln, Karotten, Knoblauch (scharf)
Beef with onions, carrots, garlic (spicy)

5. knuspriges Hihnchenfilet

mit Thai-Curry Kokosmilch und Gemiise
crispy chicken fillet

with Thai curry coconut milk and vegetables
Gemischter Salat 1ixed salad

Beilage mit Jasmin Reis Side dish with jasmine rice
Nachtisch: Gebackene Banane mit Honig

Dessert: Baked banana with honey

© N o

B2. 1. Wan-Tan Suppe mit Hihnerfleisch 47,00€
Wonton soup with chicken

2. knusprige Ente
mit ErdnusssofBe und Gemise
Crispy duck with peanut sauce and vegetables

3. Schweinefleisch 8 Kostbarkeiten
mit Hihnerfleisch, Garnelen und Gemiise
Pork 8 Delicacie® -
with chicken, shrimp, and vegetables

4. Knuspriges Fischfilet "Szechuan Art,,
mit Gemiise und Knoblauch (scharf)

Crispy fish fillet "Szechuan style"
with vegetables and garlic (spicy)

5. Knuspriges Hihnchenfilet

mit Ananas, Bambus, Karotten und Sif} -saurer Sofle
Crispy chicken fillet

with pineapple, bamboo shoots, carrots

and sweet and sour sauce

6. Gemischter Salat Mixed salad
7. Beilage mit Jasmin Reis Side dish with jasmine rice
8. Nachtisch: Gebackene Banane mit Honig.

Dessert: Baked banana with honey.

Die Gerichte B1 und B2 werden nicht auBBer Haus verkauftl Dishes 81 and 82 are not sold 1o 1ake away!
*Als Beilage Servieren wir zu allen Gerichten Reis gratis oder mit Nudeln (+2€)
*As a side dish we serve all dishes with rice free of charge or with noodles (+2€)
Alle Gerichte werden auch auBer Haus verkauftl All dishes are also sold 10 1ake away!
Er Inhaber: Pham Hoang Tuan




( VORSPEISEN - APPE TIZERS)

1.  Peking Suppe, saver-scharf ' 4,50€

Peking soup, hot and sour

2. Tomaten - Suppe ** mit Hihnerfleisch 5,00€

Tomato soup with chicken

3. Hiihnerfleisch-Suppe ** mit Glasnudeln 5,00€

Chicken soup with glass noodles

4. Wan-Tan-Suppe “>' mit Hihnerfleisch 6,00€
Wonton soup with chicken
5. Asia Friihlingsrolle Spezial 15 5,00€

mit (Schweinefl-Rindfi) und mit siBB-saurer Chili-Sof3e
Asian Spring Roll Special
with pork and beef and sweet and sour chili sauce

5A. Vegetarische
Minifriihlingsrollen %! (¢ Stiick) 4,50€

mit siB3-saurer Chili- Sof3e
Vegetarian mini spring rolls (6 pieces)
with sweet and sour chili sauce

6. Gebacken Wan-Tan »*'> mit Hihnerfleisch 6,00€

Baked wonton with chicken

7. Krabben Chips 441215 Crab chips 4, 00€

8. Asia-Salat (gemischt Salat) 7,00€
Asian salad (mixed salad)

9. Hiihnerfleisch, Garnelen 2 12,00€

(gemischt Salat) Vietnam Sofe leicht scharf

Chicken, shrimp (mixed salad) Vietnamese sauce, slightly spicy

10. Portion Pommes frites mit Ketchup 5,00€

Portion of French fries with ketchup

C STANDIG IM ANGEB 0T>

(Dazu mit siif3-saurer Chili Sofle)
klein/small groBe/large

mit gebraten Nudeln *** 8,00€ 10,00€

with fried noodles

mit Pommes frites 8,00€ 10,00€
with French fries
mit Reis gekocht 8,00€ 10,00€

cooked with rice




( VEGETARISCHE SONDER-GERICHTE )

und Jasmin Reis (12,13,13A)
12. Gemiise-Pfanne 15 vegeiable pan 9,00€

13. Vegetarisches Chop Suey und Tofu 2615 10,00€
Vegetarian Chop Suey and Tofu

13a. Thai Tofu >'¢ 11,00€
mit Curry, Kokosmilch Und Gemiise (scharf)

Thai tofu with curry, coconut milk and vegetables (spicy)

14. Reis gebraten und Gemiise 1> 8,50€

Fried rice and vegetables

15. Nudeln gebraten mit Gemiise 1>515 8,50€

Fried noodles with vegetables

15a. Nudeln gebraten mit Tofu und Gemise 1% 10,00€

Fried noodles with tofu and vegetables

15b. Nudeln gebraten mit 6 Minifrihlingsrolle 41115 10,00€

Fried noodles with 6 mini spring rolls

Als Beilage Servieren wir zu allen Gerichten mit Reis (gratis) oder mit Nudeln (+2€)
As a side dish we serve all dishes with rice (free) or with noodles (+2€)




16.

17.

18.

18a.

18b.

(' REIS GEBRATEN )

mit Hithnerfleisch und Gemise 13615 10,00€

with chicken and vegetables

mit Entenfleisch und Gemise »*%*

with duck meat and vegetables

mit Hiihnerfleisch, Schweinefleisch,

Garnelen und Gemise 124615
with chicken, pork, shrimp and vegetables

Nasi Goreng Spezial »>*4515
mit Curry (scharf)
Reis gebraten mit Hihnerfleisch,

Schweinefleisch, Garnelen und Gemiise
Nasi Goreng Special with Curry (spicy) Rice fried

with chicken, pork, shrimp and vegetables

Reis gebraten mit Garnelen >4 14,00€

und Gemiise
Fried rice with shrimp and vegetables

19.

20.

21.

2la.

21b.

11,00€

12,00€

13,00€

( NUDELN GEBRATEN )

mit Hithnerfleisch und Gemise »*%15 10,00€

with chicken and vegetables

mit Entenfleisch und Gemise %1% 11,00€

with duck meat and vegetables

mit Hiihnerfleisch, Schweinefleisch,
Garnelen und Gemisse 1234615 12,00€

with chicken, pork, shrimp and vegetables

Bambi Goreng Spezial 34615 13,00€

mit Curry (scharf) Nudeln gebraten mit Hishnerfleisch,

Schweinefleisch Garnelen und Gemiise
Bambi Goreng Special with spicy curry
noodles stir-fried with chicken, pork, shrimp, and vegetables

Nudeln gebraten >4 14,00€

mit Garnelen und Gemiise
Fried noodles with shrimp and vegetables



( RINDFLEISCH-GERICHTE )

Rindfleisch gebraten...und Jasmin Reis

22. Chop Suey mit verschiedenen und Gemise 14,00€
Chop Suey with various vegetables
23. mit Gemise ,Szechuan Art" (scharf) 1615 15,00€

with vegetables "Szechuan style" (spicy)

24. mitZwiebeln, Karotten, Knoblauch (scharf) 1615 16,00€

with onions, carrots, garlic (spicy)

25a. mit Bambus, Weif3kohl, Karotten,

Zwiebeln, Knoblauch (scharf) 1615 16,00€
with bamboo, white cabbage, carrots, onions, garlic (spicy)
25b. mit Thai Curry Kokosmilch %' 16,00€

und Gemiise (scharf)
with Thai curry coconut milk and vegetables (spicy)

( SCHWEINEFLEISCH-GERICHTE )

Schweinefleisch gebraten ...und Jasmin Reis

26. Chop Suey %' mit verschiedenen und Gemiise 11,00€

Chop Suey with various vegetables

26a. mit Zwiebeln, Karotten, Knoblauch (scharf) ¥615  13,00€

with onions, carrots, garlic (spicy)

27. mit Gemiise ,Szechuan Art" (scharf) 1615 13,00€

with vegetables "Szechuan style" (spicy)

27 a. mit Bambus, Weif3kohl, Karotten,

Zwiebeln Knoblauch (scharf) 124615 13,00€
with bamboo, white cabbage, carrots, onions and garlic (spicy)
28. mit 8 Kostbarkeiten, 15,00€

Hihnerfleisch, Garnelen und Gemiise
with 8 delicacies, chicken, shrimp and vegetables

29. Schweinefleisch doppelt gebacken 67815 13, 00€

mit Ananas Bambus, Karotten und sif3-saure Sof3e...
Double-baked pork with pineapple, bamboo shoots, carrots,
and sweet and sour sauce...

29a. Schweinefleisch doppelt gebacken 14,00€

mit Gemiise Pikante Sauce, Knoblauch (scharf)
Double baked pork with vegetables, spicy sauce, garlic (spicy)

!Il Als Beilage Servieren wir zu allen Gerichten mit Reis (gratis) oder mit Nudeln (+2€)
As a side dish we serve all dishes with rice (free) or with noodles (+2€) 5




( HUHNERFLEISCH-GERICHTE )

Hiihnerfleisch gebraten...und Jasmin Reis.

30. Chop Suey %' mit verschiedenem und Gemise 10,00€

Chop Suey with various vegetables

30a. mit Zwiebeln, Karotten, Knoblauch (scharf) 615 12,00€

with onions, carrots, gar|ic (spicy)

31. mit Gemiise ,,Szechuan Art" (scharf) 12,00€
with vegetables "Szechuan style" (spicy)
31a. mit Bambus, Weifkohl, 12,00€

Karotten, Zwiebeln Knoblauch (scharf) +613
with bamboo, white cabbage, carrots, onions and garlic (spicy)

32. it 8 Kostbarkeiten, 124615 14,00€

Schweinefleisch, Garnelen und Gemiise
with 8 delicacies, pork, shrimp and vegetobles

34. mit Champignons, Spargel und Karotten 13,00€
with mushrooms, asparagus and carrots
35. Thai-Curry Kokosmilch '>¢ 13,00€

und Gemiise (scharf)
Thai curry with coconut milk and vegetables (spicy)

C FISCH GERICHTE )

Fischfilet Knusprig gebacken...und Jasmin Reis
36. mit Ananas, Bambus, Karotten sif3-saurer Sofle 46715 13,00€

with pineapple, bamboo, carrots and sweet and sour sauce

37. mit Gemise pikante Sauce, Knoblauch (scharf) 1346715 14,00€

with vegetables, spicy sauce, garlic (spicy)

Tintenfischringe Gebacken...und Jasmin Reis
T1. mit Ananas, Bambus, Karotten sif3- saurer Sole 14715 13,00€

with pineapple, bamboo, carrots and sweet and sour sauce

T2. mit Gemise pikante Sauce, Knoblauch (scharf) 1246713 14,00€

with vegetables, spicy sauce, garlic (spicy)

( GARNELEN GEBRATEN unjasnin s )

T3. Thai-Curry Kokosmilch und Gemise (scharf) 1316 16,00€

Thai curry with coconut milk and vegetables (spicy)

T4. mit Gemise pikante Sauce, Knoblauch (scharf) * 16,00€

with vegetables, spicy sauce, garlic (spicy)




(' KNUSPRIGE ENTE &

und Jasmin Reis

38. Chop Suey *%!> mit Verschiedenem Gemiise 13,00€
Chop Suey with Assorted Vegetables

39. mit Gemiise ,Szechuan Art’’ 13615 (scharf) 14,00€
with vegetables “Szechuan style” (spicy)

40. mit 8 Kostbarkeiten 123415 16,00€

Hihnerfleisch, Schweinefleisch, Garnelen und Gemise
with 8 delicacies, chicken, pork, shrimp and vegetables

41. mit Ananas, Bambus, Karotten sif3-saurer Sof3e 134515 13,00€
with pineapple, bamboo, carrots and sweet and sour sauce

42. Nach ,,Thailand Art" leicht Sif3 123415 (sehr scharf) 14,00€

(Ananas, Bambus, Karotten)
Thai style, slightly sweet (very spicy) (pineapple, bamboo, carrots)

42A. mit gebraten Nudeln und Siif8-saurer Chili-Sofle *¢* 13,00€

with fried noodles and sweet and sour chili sauce

42B. mit Thai-Curry Kokosmilch und Gemise »*'>6 (scharf) 14, 00€

with Thai curry coconut milk and vegetables (spicy)

42C. mit Champignons, Spargel, Karotten 15 14,00€

with mushrooms, asparagus, carrots

42E. mit Erdnusssofe und Gemijse 123415 14,00€

with peanut sauce and vegetables

(ENTENFLEISCH . GEBRATEN)

und Jasmin Reis

Al. mit Gemise pikante Sauce 361 12,00€

with spicy vegetable sauce

A2. mit Gemisse ,Szechuan Art'' %615 (scharf) 13,00€

with vegetables "Szechuan style" (spicy)

A3. mit Bambus, WeiB3kohl, Karotten, Knoblauch ¥**%5 (scharf) 13,00€
mit Bambus, Weif3kohl, Karotten, Knoblauch (scharf)

A4. nit Champignons, Spargel und Karotten %615 13,00€
mit Champignons, Spargel und Karotten

AS5. mit Zwiebeln, Karotten Knoblauch »%° (scharf) 14,00€

mit Zwiebeln, Karotten Knoblauch (scharf)

As a side dish we serve all dishes with rice (free) or with noodles (+2€)

!ﬂl Als Beilage Servieren wir zu allen Gerichten mit Reis (gratis) oder mit Nudeln (+2€)




CKN USPRIGE HAHN CHENFILET)

und Jasmin Reis

43. Chop Suey *%!° mit Verschiedenem Gemise 11,00€
Chop Suey with Assorted Vegetables

44, it Gemise ,Szechuan Art'' 13615 (scharf) 12,00€

with vegetables "Szechuan style" (spicy)

45. it 8 Kostbarkeiten »>**' 14,00€

(Huhnerfleisch, Schweinefleisch, Garnelen und Gemiise
with 8 delicacies (chicken, pork, shrimp and vegetables

46. mit Ananas, Bambus, Karotten und SiB-saurer Sofle 12¥%15  12,00€

with pineapple, bamboo, carrots and sweet and sour sauce

47. Nach "Thailand Art" leicht Suf3 36815 (sehr scharf) 13,00€

(Ananas, Bambus, Karotten).......
Thai style, slightly sweet (very spicy) (pineapple, bamboo, carrots).......

47B. mit Thai -Curry Kokosmilch 37#1516 13,00€

und Gemiise (scharf)
with Thai curry coconut milk and vegetables (spicy)

47C. mit Champignons, Spargel und Karotten >3 13,00€

with mushrooms, asparagus and carrots

47E. mit Erdnusssofle und Gemiise 1> 13,00€

with peanut sauce and vegetables

As a side dish we serve all dishes with rice (free) or with noodles (+2€)

Als Beilage Servieren wir zu allen Gerichten mit Reis (gratis) oder mit Nudeln (+2§ !!




48.

49.

50.

Sl.

( SPEZIALITATEN DES HAUSES)

und Jasmin Reis

Acht Schitze 123467815 17,00€
Knusprige Ente, Schweinefl,

Hihnerfl, Garnelen und Gemiise
Eight Treasures Crispy Duck, Pork, Chicken, Shrimp and Vegetables

Asia a'la Tu 123467815 _ 20,00€

Knusprige grofie Ente, Spezial und Gemiise (scharf)
Asia a'la Tu - Crispy large duck, special and vegetables (spicy)

Winter in Peking 67815 _ 17,00€
Knuspriges Ente, Hihnerf],

Bambus, Schampignons, Karotten
Winter in Beijing - Crispy duck, chicken, bamboo shoots,
mushrooms, carrots

Spezialitdten vom Tipan werden auf einer heiflen

Metallplatte Service... und Jasmin Reis
Tipan specialties are served on a hot metal plate... and jasmine rice

51A. Knusprige Ente 18,00€

mit pikante Sauce Gemiise

und Knoblauch (scharf)
Crispy duck with spicy sauce, vegetables

and garlic (spicy)
51B. Ente Kross 21,00€

Vietnam Zitronengras- Chilli- Gemise

und (scharf)

Duck crispy Vietnam lemongrass chili vegetables
and (spicy)

51C. Rindfleisch 18,00€

mit Gemise und Knoblauch (scharf)
Beef with vegetables and garlic (spicy)

51E. Garnelen 19,00€

mit Gemise und Knoblauch (scharf)
Shrimp with vegetables and garlic (spicy)

52. Ente 8 Kostbarkeiten 13467815

N

SN

o

fir 2 Personen und Jasmin Reis

mit Hihnerfleisch, Schweinefleisch, Garnelen
und Gemiise

Als Vorspeise: Pekingsuppe

Duck 8 Delicacies for 2 people and jasmine rice
with chicken, pork, shrimp, and vegetables.
As a starter: Peking soup

Als Beilage Servieren wir zu allen Gerichten mit Reis (gratis) oder mit Nudeln (+2€)
As a side dish we serve all dishes with rice (free) or with noodles (+2€)




ﬁ? ( VIETNAM SPEZIALITATEN DES HAUSES )

60.
61.
62.
63.
64.

65.

66.

67.

N1.

N2.
N3.
N4.

NS.

b

Vietnamesisches Zitronengras- Chili- Gemiise mit FischsofSe
Alles (scharf)... und Jasmin Reis

Tofu gebraten mit Gemise 6% (scharf) 11,00€
Fried tofu with vegetables (spicy)

Hiihnerfleisch gebraten mit Gemiise (scharf] 12,00€
Fried chicken with vegetables (spicy)

Schweinefleisch gebraten mit Gemise (scharf) 13,00€
Roast pork with vegetables (spicy)

Rindfleisch gebraten mit Gemiise (scharf) 16,00€

Beef fried with vegetables (spicy)

Garnelen gebraten mit Gemiise 2 (scharf) 17,00€
Shrimp fried with vegetables (spicy)

(Hiihnerfleisch, Schweinefleisch, Garnelen) 2 17,00€

mit Gemise (scharf)
(Chicken, pork, shrimp) with vegetables (spicy)

knuspriges Hihnchenfilet mit Gemise (scharf) 14,00€

crispy chicken fillet with vegetables (spicy)

knusprige Ente mit Gemiise 16,00€

crispy duck with vegetables

( VERSCHIEDENEM GEMUSE )

Glasnudeln in pikanter Sauce und Jasmin Reis

Tofu gebraten mit Gemise und Glasnudeln 11,00€
Fried tofu with vegetables and glass noodles

Hiihnerfleisch gebraten 12,00€
mit Gemiise und Glasnudeln / Chicken fried with vegetables and glass noodles
Schweinefleisch gebraten 14,00€
mit GMS und Glasnudeln / Roast pork with GMS and glass noodles
Rindfleisch gebraten 16,00€
mit Gemiise und Glasnudeln / Becf fried with vegetables and glass noodles
Entenfleisch gebraten 14,00€

mit Gemisse und Glasnudeln
Duck fried with vegetables and glass noodles crispy duck with vegetables

Als Beilage Servieren wir zu allen Gerichten mit Reis (gratis) oder mit Nudeln (+2€)
As a side dish we serve all dishes with rice (free) or with noodles (+2€)




ﬁ? C Exrma )

El.

E2.

E3.

E4.

Reis - Extra ! rice fxiro 2,50€
Nudeln - Extra ? noodle - Exiro 3,50€
Sof3e Extra 3% tyira Sauce 3,50€
SofSe-Extra 36715 mit Fleisch 6,00€

Sauce extra with meat

Gebackene Banane * mit Honig

Baked banana with honey

Eis gebacken mit Sahne

Ice cream baked with cream

(' NACHTISCH - DESSERT )

4,50€

5,50€

Alle Gerichte werden auch
auller Haus verkauft!

Als Beilage servieren wir zu allen Gerichten Reis gratis oder Nudeln fiir 2,00¢ extra.

In den Gerichten kann Glutamat oder Natrium enthalten sein.
Bendtigen Sie Informationen Uber Zusatzstoffe und Allergene,

so wenden Sie sich bitte an unser Personal.
All dishes can also be taken out!

As a side dish, we serve rice free of charge or pasta for € 2.00 extra with all dishes.

All dishes can contain Monosodium glutamate.

Lebensmittelinhaltsstoffe

1) gluten haltiges Getreide (Weizen, Gerste, Roggen, Hafer, Dinkel)
2) Krebstiere und Erzeugnisse daraus, 3) Eier, 4) Fisch, 5) Erdniisse, 6) Soja
7) Milch (einschl. Laktose), 8) Schalenfriichte (Mandeln, Haselniisse, Walnisse, Cashewniisse)
9) Sellerie , 10) Senf, 11) Sesam, 12) Schwefeldioxid und Sulfite { » 10 mg/Kg o. 10 ml/I)
13) Lupinen , 14) Weichtiere , 15) Natriumglutamat, 16) Kokosmilch

Lebensmittelinhaltsstoffe

n, Hater, Dinkel), 2)

bstiere und Erzeugnisse daraus
)
, 10) Senf, 11) Sesam

ere, 15) Natriumglutamat, 16) Kokosmilch

~

4
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ﬁ? ( GETRANKE - BIER) S

Bier vom Faf$ (Carlsberg) oder Alsterwasser ‘ 0,3l 4,00€
«  Bier vom Faf§ (Carlsberg) oder Alsterwasser E \ ° 0,5l 5,50€
«  Erdinger WeifSbier y -\ B Flosche 0,51 5,50€
Erdinger (Alkoholfrei)

!m%u Flasche 0,5l 5,50€

Tsingtao China Bier t:__- Flasche 0,33I 4,00€

(' GETRANKE - ALKOHOLFREI 3

Orangensaft, Apfelsaft Glas 0,3l 4,00€
Bitter Lemon (Schweppes) Glas 0,3l 4,00€
Gerolsteiner SPRUDEL Glas 0,3l 3,50€
Mineralwasser ohne Kohlensdure ; Glas 0,3l 3,50€
Apfelschorle " Gls031  3,50€
Apfelschorle Glas0,51  5,00€

Coca-Cola, Spezi, Fanta, Sprite oder Gles0,3l  3,50€

Cola-Cola Light

(Koffeinhaltig mit Farbstoff) (Contains caffeine with color)
Coca-Cola, Spezi, Fanta, Sprite oder Glas0,51  5,00€
Coca-Cola Light

(Koffeinhaltige mit Farbstoff) (Contains caffeine with color)

Mangonektar-Saft / Glas0,251  3,50€
Guavennektar-Saft Y Glas 0,25l 3,50€
Lycheenektar- Sarf Wi Glas0,251  3,50€
Mangonektar-Schorle Glas 0,451  5,50€
«  Guavennektar-Schorle < Glas 0,45l 5,50€
Lycheenektar- Schorle é e Glas 0,45 5,50€

C GETRANKE - WEIN )

Chardonnay Wein (trocken) Frankreich 12,5% Glas 0,25l 5,00€
Merlot Rotwein (trocken) Frankreich 13,5% (*" "N Glas 0,25l 5,00€
- Merlot Rosé wein (trocken) Frankreich 12% 1}‘ Glas 0,25l 5,00€




il p ( ASIATISCHE SPEZIALITKTEN)

Ol

Pflaumenwein 11% Glas 0,11

Plum wine 11%

Bambusschnaps 45% Glas 0,2cl
Bamboo schnapps 45%

Kao Liang Chiew-Reisschnaps 54% Glas 0,2cl
Kao Liang Chiew rice liquor 54%

Choya-Sake 15% (Warm) Vase 0, 15|

Choya Sake 15% (Warm)

( WARME GETRANKE - WARM DRINKS)

China Jasmintee Kénnchen Kleine

Oder Griiner Tee

China Jasmine Tea or Green Tea

Kannchen Grofle

Frischer Ingwer Tee

mit Minze, Limetten und Honig
Fresh ginger tea with mint, lime and honey

Glas 0,451

Kaffe cofiee

Tasse

Vietnam Coffee Mix (Sugar, Creamer)

Vietnam Coffee Mix (Sugar, Creamer)

Frische gepresste Limette Minze ] Glas 0,45l

mit Soda, Rohrzucker und Eiswiirfeln (Alkoholfrei)
Freshly squeezed lime and mint
with soda, cane sugar, and ice cubes (alcohol-free)

Aprerol Spritz mit Orangen Schreiben Eiswiirfeln

Aperol Spritz with orange writing ice cubes

Campari Spritz mit Orangen Schreiben Eiswiirfeln
Campari Spritz with orange writing ice cubes

Campari Orange und Orangen Schreiben Eiswiirfeln
Campari Orange and Orange Writing Ice Cubes

4,50€

3,50€

3,50€

5,00€

4,00€
6,00€

4,50€

3,00€
3,00€

6,00€

6,50€

6,50€

6,50€



